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Irgalan Yellow 2GL
Irgalan Blue FGL

Geigy

Fastness properties

News for the dyer

Irgalan Yellow 2GL and Irgalan Blue FGL have the uniform
dyeing characteristics and outstanding fastness properties, in
particular light fastness, for which the Irgalans are famous.

Irgalan Yellow 2GL is somewhat purer and greener than the
well known Irgalan Yellow GL, and is ideal for combination

shades.

Irgalan Blue FGL is a bloomy neutral shade of remarkable
purity and brightness, recommended primarily for the produc-

tion of self-shades.

Irgalan Yellow 2GL

~Irgalan Blue FGL

w S P w S P
Light 1/as 5-6 5 5-6 4-5 4 4-5
1 7 6-7 7 6-7 5-6 6
Wash test b effect on shade 4-5 3-4 4 4-5 3-4 4-5
staining W 5 5
C 5 5 5 5
S 5 3
P 5 5
v iy H 5
Severe milling effect on shade 4 4-5 4 4
staining W 5 4
C 5 5
P 5 4
Vv ey 5 5
Water effect on shade 5 4-5 5 4-5 4-5 5
staining W 5 5
C 5 5 5 5
S 2-3 4
P 3-4 5
\Y 5 = 54
Perspiration effect on shade 5 4-5 5 4-5 4-5 4-5
staining W 4 5
C 5 5 5 5
S 3 3-4
P 4-5 5
v 5 TR
Alkali soda 10:1 4-5 4 . e 4 34 43
Scrooping iy 4 , 4-5 E
Hot water (60° C) effect on shade 4-5 4 5 4
staining W 4 4-5
C 5 5
P 2 4
‘ — ¥ 5 LS 53
Decatising a) 21.3 psi 5 5 4-5 5
b) 35.5 psi A . | 4 45
Acid chlorination 0.5 g/l active chlorine 4-5 4-5 4-5 4-5
1 g/l active chlorine 4 4 3-4 4

2years Geigy

W = wool, C = cotton, S = silk, P = polyamide fibre,

V = viscose






SISAF

has now put

a new Spun Nylon Shirt

on the market:

aratica

the shirt for everybody...

The material:

SISAF Swiss Spun Nylon,

lovely as the finest poplin

but far more durable; absorbent and
porous, non-transparent and in-
comparably better than ordinary Nylon.

The finish:
Sanitized, i.e., hygienic (odour-checking)
and kind to the fabric.

The packaging:

For Pratica SISAF has created a novel
and most attractive type of packaging.
One look, and the customer is won.

The price:

Pratica really is the shirt for
everybody, since cost and selling
prices are so low that everyone
can afford it. (Retail price in
Switzerland Sfrs. 29.80).

The publicity: /
Everywhere Pratica is put on the
market a widespread publicity
campaign is started that decisively
influences sales.

Manufacturing licences obtainable from:
SISAF Publicity Centre,
Basle 2, Switzerland.




Naef fréres S. A. Zurich Suisse

fabricants de soieries et de tissus

Nl

plus de 1000 métiers
en Suisse, en France et en Allemagne
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SANDOZ

SANDOZ fihrt ein reichhaltiges Sortiment
von sorgfiltig ausgesuchten Farbstoffen

fur nattirliche und synthetische Fasern,

das auch sehr hohen Anspriichen gerecht wird

Pour la teinture des fibres naturelles ou artificielles,
SANDOZ dispose d’un riche assortiment

de colorants soigneusement sélectionnés
répondant aux exigences les plus grandes

SANDOZ

SANDOZ S.A. BALE /SUISSE
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SWISS NET COMPANY Ltd.

MUNCHWILEN (THURGOVIE) SWITZERLAND

THE LEADING SWISS MANUFACTORY
OF FIRSTCLASS CURTAIN MATERIAL







CHARLES GORINI
ST. GALLEN

FEINWEBEREI
STICKEREIEN

Kahn & Reber AG. Ziirich

Tel. 35 32 85 Eichstrasse 29

KUNSTSEIDENGEWEBE

Spezialitdt: Futterstoffe

Alwin Wild Iricotabrik
St. Margrethen SG.

TRICOTS & JERSEYS

Nylon - Rayon - Cotton - Wool

piece goods for garments and underwear
pour robes et sous-vétements

s.a. ci.oevant Tobler Fréres & Cie

TEUFEN prés St-Gall

BRODERIES ET MOUCHOIRS BRODES

/7

Y=y —

Continental Buying Service

BUYING OFFICE

;

’\.

o

Siegfried Bollag & Co., Ziirich

Cables: SIBOCIE Tel. 26 54 62 Schindlerstrasse 9

Elsaesser & Co AG. Kirchberg/Bern

Gegriindet 1871

Weberei und Druckerei

Spezialitit Druckstoffe d Geschmacksrichtu
fiir Innendekoration

EMIL WILD & Cie S. A.

RETORS SPECIAUX HAUTE FANTAISIE

St-Gall / Suisse

WETTER & Co., HERISAU

Embroideries Broderies
Guipure laces Dentelles guipure
Fine cotton piece goods Tissus fins de coton

Adresses utiles
Addresses to note

H. Frei

IES -
EMBROXDERIES _ BRODER!

ALONDRE S.E.
wil - St-Gall

ALONDRA

' N
EMBROIDERIES — BRODERIES — BORDADOS — STICKEREIE.

ZWICKY & CO.
WALLISELLEN—ZH

Hil
0s para c.oser de seda, de algodén y de fibras sinteticas
o Hl'lados de seda, de nylon y mezclados
Para las tejedurias y la fabricacién de géneros de punto

T \Hans Stidler Ltd, st gy
.Yarns and twi;;;; e

n cotton st S of al] ki,
» Staple fihyo kinds

and rayon

Ourge d

a
Progq,, g
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et de I'hy i8S, nts sur
me, texty],

Direcciones interesantes
Beachtenswerte Adressen



J. G. NEF & CO. S. A. HERISAU







Carrés pure laine, imprimés & la main, avec franges naturelles.
Pure wool hand printed scarves with natural fringes.

Pafioletas de lana pura estampadas a mano y con franjas naturales.
Reinwollene handbedruckte Carrés mit Naturfransen.
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made of

Garments made from”Helanca”yarn are in’sympathy’ with the natural movements of your body, ensuriof
a perfect fit without restriction or wrinkles. They are strong, long-lasting and absorbant. They wash
easily, dry quickly - are mothproof and shrink resistant.

yarn ®

"HELANCA” yarn is made into a wide range of fascinating articles, such as: stockings e socks e underwear e girdles ® swimsuits e gloves
ski-trousers e sweaters e upholstery fabrics etc. etc.

®= Registered Trade-mark. The term "HELANCA” is a world-wide trade-mark. It signifies yarn processed and tested according to processes
and standards controlled and specified by its owners, Heberlein & Co., A.G. Wattwil , Switzerland.

Enquiries: should be adressed to the "THELANCA” Service in your own country or Heberlein & Co., A.G. Wattwil , Switzerland.







16

S. GALLT OFP. ¢t MiasTen i
kil trorum, tfﬁmmte Ottone Th_/t‘igrfﬂ fbv B \
Al Chrom; @ s. gaﬂc;, qui 1 Suewsa, et Cm: il

{Enn ternitorto r_e/.:a’x'r, ere
— ———

019 St. Gall, for centuries the home of fine lextiles, seen from the site now occupied by

BURGAUER & Co. Ldd.

Manufacturers of all traditional woven and embroidered St. Gall articles since 1860

Fonoee en 1860

QOertle & Co. Teufen
SUISSE




"\riane \L

§ <F \| Antoinette
N "e Streba P ) \ Eleganter Abend-

Pullover von Streba,
aus reiner Wolle,
Mitin mottenecht und deka-
tiert, mit V-Ausschnitt,

vorn oder hinten tragbar,
der mit Lurexband
wirkungsvoll

eingefasst ist.

E:':Z'enleistung:
0, 2Uckendes Nylon-
Wu:‘blnaison aus
Nngerba'emv undurchsichtigem
teiq UISSE, mit dem beriihmten,

arneI"Weichen Streba Toucher.
Smtz tur aus valenciennes-

€n und Plissé-Abschluss.

e jour et la nuit... zu jeder Stunde, kleidet Streba elegant und
W‘sckm'aissig. Sei es ein seidenweiches Nachtkleid aus
ySUisse, ein bezauberndes Bemberg-Combinaison, eine feine,

rgiichmiegende Baumwoll-Garnitur oder ein Deux-Piéces aus

. '®m Wolltricot — alle Streba Modelle machen schén und

| .
tnd Im Tragen so angenehm. Und die Qualitét ist stets echte
"eba Qualitat.

Andrea
Fiir die kalten Tage
und fiir «frileuses»

ausgedacht: eine warme,
anschmiegende Streba Garnitur
Das Hemd hochgeschnitten, mit
oder ohne Doppelriicken, in reiner
Wolle oder Lancofil, die Hose

in drei Beinlangen. Die Wollqualitét
ist dekatiert und Mitin mottenecht.

\st

Agathe
Entziickendes
Streba
Combinaison

aus Kunstseiden-
Charmeuse, in der
eleganten Empire-
Form, mit reicher
St.Galler Stickerei
verziert.

Streba, die moderne Fabrik, die fir
Sie neue Eleganz kreiert. Lassen Sie
sich unsere umfassenden Kollektionen
zeigen und iiberzeugen Sie sich

von unserer grossen Leistungsfdhigkeit
in gewirkter und gestrickter Damen-
bekleidung.

Streba, Joh. Miiller AG, Wohlen/Aargau
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REBSTEIN (Switzerland )




20

Les nouveautés « bégé» The top class « bégé» novelties

BERTH[]LI] GUGGENHEIM SON & CO. ZURICH

ssssssssss 17 Tel. 257814
Telegrams: Begugg



the

label
with
customer

appeal

: Stoffel & Co.

| t; Gall

_Switzerlanc

Spinners

Weavers

Finishers 08



Durch enge Zusammenarbeit

entstechen hochste Leistungen.

Perfect Team-Work for Top Results
Modell/Styled by :

YALA, Jak. Laib & Co. Amriswil (Schweiz)
Stickereien /Embroidery :

Bischoff Textiles Ltd.

St. Gall

Bischoff Textiles Led.




£
13
o
)
[OR. -]
© o
23
O
=
] *
3 7]
= E .
- ﬂ (7,
= ~
Q
5 K
Q
© b
g
Q
o
o
kol
S

7]
]
o
8]
-
~
)]

Bezaubernd weiche Weste, fully-fashioned mit Revers

MITIN
mottenecht
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RUEPP & CIE S.A., SARMENSTORF



SILK MANUFACTURET



Robt. Schwarzenbach + Co., Thalwil/Suisse

Paris

New York
London
Seveso
Lyon
Weil-Rhein
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“FASHION BEGINS
WITH
THE FABRIC~”

the fashion creators say. That is why they insist
that the fashion appeal of a cloth should match
its high quality. Long before a fabric is even on
the loom we can see it transformed into the most
enchanting creations. In our mind’s eye we feel the
suppleness, the crisp handle, the delicate lustre of
the finished goods. Woven, printed, embroidered
and finished to the decrees of our fashion experts,
FISBA materials enrich and enliven your ranges.
Women cannot resist the appeal of FISBA fabrics,
which helps them to sell of their own accord -
surely the soundest reason for choosing FISBA ?






Nouwveautés mn

Baumwollfeingeweben
Spitzen und bestickten Stoffen

Reichenbach ¢ Co.

St. Gallen
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e A\B RKH/\W\ETOE, AURICH

TISSUS NOVVEAUTES ENSOIE ET RAYONNE
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